
AR33.20-P-0310TX Dépose, pose du moyeu de roue avant 11.1.10

TYPE  219.3

023 Extracteur
5a Pivot de fusée d'essieu avant
9 Moyeu de roue avant
9d Écrou de blocage
9E Capuchon de moyeu
9i Vis à 6 pans creux
9m Roulement extérieur à rouleaux 

coniques
35 Tôle de protection de frein

P33.20-2138-06

Avis de modifications

8.6.05 Capacité, moyeu (capacité totale) Type 219 *BF33.20-P-1001-01A

Déposer, poser 

Risque de blessureDanger !  par coincement ou Désactiver le système de freinage SBC avec AS42.46-Z-0001-01A  
écrasement de membres.Risque de le STAR DIAGNOSIS.
blessure à la peau et aux yeux, par 
jaillissement à haute pression du liquide de 
frein lors de travaux sur le système de 
freinage SBC

Remarques relatives aux vis et écrous AH00.00-N-0001-01A
autobloquants

Lors de travaux sur l'essieu avant, veiller à ce  
que les surfaces des pièces en aluminium ne 

soient pas rayées, fissurées ou entaillées. 
Ceci réduirait la durée de vie des pièces

1 Désactiver le système de freinage SBC avec Véhicules avec Sensotronic Brake Control 
le STAR DIAGNOSIS. (SBC)

 Effectuer les séquences suivantes dans le 

STAR DIAGNOSIS :
Sélectionner le point de menu "SBC-
Sensotronic Brake Control"/"Mise en service 
après réparation"/"Désactiver le système 
'SBC' ".

Puis effectuer toutes les séquences de haut 
en bas.

Raccorder le STAR DIAGNOSIS, lire la AD00.00-P-2000-04A 
mémoire des défauts

Système de diagnostic STAR DIAGNOSIS

2 Déposer la roue avant

Déposer, poser les roues AP40.10-P-4050TX 

3 Déposer le disque de frein AR42.10-P-0220TX

4 Retirer le chapeau de moyeu (9e) *116589223300 

5 Desserrer la vis à six pans creux (9i), dévisser 
l'écrou de blocage (9d) et retirer le roulement 

à rouleaux coniques extérieur (9m)

AR33.20-P-0300TXPose :  Régler le jeu du roulement de 

roue.
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6 Retirer le moyeu de roue AV (9). AR33.20-P-0310-01TXPose :  Enduire le joint à lèvres de graisse 
et remplir l'espace intermédiaire entre la lèvre 
d'étanchéité et le roulement à rouleaux 

coniques extérieur (9m) de graisse en cas de 
besoin. Emmancher le moyeu de roue avant 
avec le roulement à rouleaux coniques 
intérieur et le joint à lèvres sur le pivot de 
fusée d'essieu avant (5a).

Pose:  Remplir le moyeu de roue avant de 

graisse.

*BF33.20-P-1001-01A

Contrôler 

7 Vérifier si la tôle de protection des freins (35)  Remplacer les conduites si nécessaire
est endommagée

Pose:  En cas d'utilisation d'une tôle de 
protection des freins neuve (35), veiller à ce 
que le manchon caoutchouc servant à 
étancher l'alésage du transmetteur de vitesse 
de rotation soit en place sur le transmetteur 

de vitesse de rotation.

8 Vérifier si les sièges de roulement ainsi que la  Une décoloration peut survenir en cas de 
surface de roulement du joint à lèvres du pivot dégagement de chaleur dû à un mauvais 
de fusée d'essieu avant (5a) présentent des réglage du jeu de palier. En cas de besoin: 
traces de décoloration ou d'usure

Remplacer la fusée d'essieu. AR33.25-P-0400TX

9 Contrôler le moyeu de roue avant (9)  Vérifier si les taraudages et la denture du 
rotor sont endommagés. Au besoin: 

Remplacer le moyeu de roue avant (9).

10 Contrôler le voile latéral et le faux-rond du Voile latéral admissible *BE33.20-P-1004-01A
moyeu de roue avant (9)

Faux-rond admissible *BE33.20-P-1005-01A

En cas de dépassement des valeurs de 
mesure admissibles: 

Remplacer le moyeu de roue avant (9).

11 Contrôler le roulement à rouleaux coniques et AR33.20-P-0310-02TX Les roulements endommagés ne peuvent 
les bagues de roulement pas être remplacés, en cas de besoin: 

Remplacer le moyeu de roue avant (9).

12 Effectuer la pose dans l'ordre inverse

13.1 Activer le système de freinage SBC avec Véhicules avec Sensotronic Brake Control 

STAR DIAGNOSIS (SBC)

 Effectuer les séquences suivantes dans le 

STAR DIAGNOSIS :
Sélectionner le point de menu "Mise en 
service après réparation"/"Après le 
remplacement des plaquettes de frein".

Puis effectuer toutes les séquences de haut 
en bas.

Raccorder le STAR DIAGNOSIS, lire la AD00.00-P-2000-04A 
mémoire des défauts

Système de diagnostic STAR DIAGNOSIS

Risque d'accidentDanger !  en remettant le véhicule Actionner la pédale de frein à plusieurs AS42.50-Z-0002-01A  
en marche à cause de la mauvaise efficacité reprises avant la mise en service du véhicule, 
des freins à la première utilisation du frein de jusqu'à ce que la pression se soit établie et 
service après la réparation soit maintenue dans le système.

13.2 Actionner plusieurs fois la pédale de frein Véhicules avec adaptive brake (ABR)
jusqu'à ce que les plaquettes de frein soient 
en contact avec les disques de frein 

 Une ferme résistance doit être sensible au 

niveau de la pédale de frein.

Valeurs de contrôle - Guidage de roue, moyeu

Numéro Désignation Type 

219.3

BE33.20-P-1004-01A Voile latéral sur la bride du moyeu de roue mm 0,03

avant

BE33.20-P-1005-01A Faux-rond sur le centrage de la roue-disque mm 0,05

du moyeu de roue avant
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Moyeu de roue, chapeau de moyeu 

Numéro Désignation Type 

219

Capacité Capuchon de moyeu g 15BF33.20-P-1001-01A

Moyeu (quantité totale) g 80

BB00.40-P-0265-01APrescriptions relatives aux Feuille

lubrifiants et ingrédients

116 589 22 33 00

Outil de dépose et de pose
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AR42.10-P-0220TX Déposer, poser le disque de frein 8.12.11

TYPE 219 avec MOTEUR 113, 156, 272, 273, 642

61 Disque de frein

63 Vis de blocage

65 Repère du sens de rotation

P42.10-2579-10

Avis de modifications

29.11.11 Matériel de réparation graisse longue durée remplacée par Séquence de travail 4
pâte de lubrification à chaud

Déposer, poser  

Risque de blessureDanger !  par coincement ou Désactiver le système de freinage SBC avec AS42.46-Z-0001-01A 
écrasement de membres.Risque de le STAR DIAGNOSIS.
blessure à la peau et aux yeux, par 
jaillissement à haute pression du liquide de 
frein lors de travaux sur le système de 

freinage SBC

Risque de blessureDanger !  à la peau et aux yeux Porter des gants de protection, des vêtements AS00.00-Z-0002-01A  
lors de la manipulation d'objets très chauds de protection et si nécessaire, des lunettes de 
ou incandescents. protection.

Remarques concernant les travaux de AH42.00-P-0003-01A 
réparation sur le système de freinage

1 Desserrer le frein de stationnement En cas de dépose du disque de frein (61) sur 

l'essieu arrière

2 Désactiver le système de freinage SBC avec Véhicules avec Sensotronic Brake Control 
le STAR DIAGNOSIS. (SBC)

 Effectuer les séquences suivantes dans le 
STAR DIAGNOSIS :

Sélectionner le point de menu "SBC-
Sensotronic Brake Control"/"Désactiver le 
système 'SBC' ".
Puis effectuer toutes les séquences de haut 
en bas.

3 Déposer l'étrier de frein.  Ne pas démonter le flexible de frein, mais 
fixer l'étrier de frein sans contrainte sur le 
véhicule. Ne pas plier ni solliciter en traction le 
flexible de frein, sous peine 
d'endommagement.

Sur l'essieu avant AR42.10-P-0070TX

A l'essieu arrière AR42.10-P-0080TX

4 Dévisser la vis de blocage (63) et retirer le  Si les tambours de frein de stationnement 
disque de frein (61) sont rodés, desserrer auparavant le dispositif 

de rattrapage du frein de stationnement. 
Sinon, les segments de frein de 

stationnement sont endommagés.

Voir régler le frein de stationnement. AR42.20-P-0540TX

Pose:  Remplacer les disques de frein (61) 
systématiquement par paires. Graisser 
légèrement les ajustements serrés des 
disques de frein (61). Remplacer la vis de 
blocage (63).

Pose: Faire attention au repère du sens  

de rotation (65) sur les étriers de frein à 6 
pistons! La flèche doit être orientée vers le 
sens de rotation de la roue en marche avant.

*BA42.10-P-1002-06F

*BA42.10-P-1001-06F

Pâte pour lubrification à chaud *BR00.45-Z-1005-06A

Contrôler 

5 Contrôler l'épaisseur des garnitures de frein et  En cas de besoin, remplacer toujours par 
les disques de frein (61) paires les plaquettes de frein et les disques 

de frein (61).
 

Contrôler l'épaisseur de la garniture de frein AP42.10-P-4253A
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Contrôler l'état des disques de frein AP42.10-P-4258TX

6 Contrôler l'épaisseur de la garniture et l'état En cas de dépose du disque de frein (61) sur 
l'essieu arrière, au besoin: des segments du frein de stationnement

Remplacer les segments du frein de AR42.20-P-0530TX
stationnement.

7 Effectuer la pose dans l'ordre inverse

8.1 Activer le système de freinage SBC avec Véhicules avec Sensotronic Brake Control 
STAR DIAGNOSIS (SBC)

 Effectuer les séquences suivantes dans le 
STAR DIAGNOSIS :

Sélectionner le point de menu "SBC-
Sensotronic Brake Control"/"Mise en service 
après réparation"/"Remplacement des 
disques de frein".
Puis effectuer toutes les séquences de haut 

en bas.

Risque d'accidentDanger !  en remettant le véhicule Actionner la pédale de frein à plusieurs AS42.50-Z-0002-01A  
en marche à cause de la mauvaise efficacité reprises avant la mise en service du véhicule, 
des freins à la première utilisation du frein de jusqu'à ce que la pression se soit établie et 

service après la réparation soit maintenue dans le système.

8.2 Actionner la pédale de frein à plusieurs Véhicules avec Adaptive Brake (ABR)
reprises jusqu'à ce que les plaquettes de frein 
reposent contre les disques de freins (61) 

 Une ferme résistance doit être sensible au 
niveau de la pédale de frein.

9 Serrer le frein de stationnement Après la pose des disques de frein (61) au AR42.20-P-0540TX
niveau de l'essieu arrière

10 Effectuer le test de freinage au banc d'essai AP42.00-P-4290BA

Disques de frein, tôle de recouvrement de frein 

Numéro Désignation Type 

219

BA42.10-P-1001-06F Vis de blocage disque de frein essieu arrière Nm 10
sur moyeu de roue

BA42.10-P-1002-06F Vis de blocage disque de frein essieu avant Nm 10
sur moyeu de roue

Matériel de réparation

Numéro Désignation Référence
BR00.45-Z-1005-06A Pâte haute température 1 kg, DBL 6879.20 A 000 989 76 51
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AR42.10-P-0070TX Dépose, pose de l'étrier de frein essieu AV 10.11.11
TYPE  219

Représentation sur l'étrier fixe à 4 pistons

31a Étrier fixe :
35 Vis
51 Flexible de frein

S10/1x1 Connecteur palpeur de contact 
garnitures de frein avant gauche

S10/2x1 Connecteur palpeur de contact 
garnitures de frein avant droit

P42.10-2438-06

P42.10-2580-08

Représentation sur l'étrier fixe à 8 pistons

31a Etrier de frein 35 Vis 51 Flexible de frein
31n Vis

Déposer, poser  

Risque de blessureDanger !  par coincement ou Désactiver le système de freinage SBC avec AS42.46-Z-0001-01A 
écrasement de membres.Risque de le STAR DIAGNOSIS.
blessure à la peau et aux yeux, par 
jaillissement à haute pression du liquide de 

frein lors de travaux sur le système de 
freinage SBC

Instructions relatives aux vis et écrous AH00.00-N-0001-01A 
autobloquants

Remarques concernant les travaux de AH42.00-P-0003-01A 
réparation sur le système de freinage

1 Désactiver le système de freinage SBC avec Véhicules avec Sensotronic Brake Control 
le STAR DIAGNOSIS. (SBC)
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 Effectuer les séquences suivantes dans le 

STAR DIAGNOSIS :
Sélectionner le point de menu "SBC-
Sensotronic Brake Control"/"Désactiver le 
système 'SBC' ".
Puis effectuer toutes les séquences de haut 

en bas.

Système de diagnostic STAR DIAGNOSIS

2 Démonter la roue.

Démonter, monter, si nécessaire permuter les AP40.10-P-4050TX 
roues

3 Déposer le flexible de frein (51) AR42.10-P-0013TX

4 Déposer les plaquettes de freins AR42.10-P-1600TX

5 Démonter de l'étrier de frein (31a) le Avec étriers de frein à 4 pistons

connecteur du palpeur de garnitures de frein 
(S10/1x1, S10/2x1)

*BA42.10-P-1003-10B

6 Détacher les vis (35) et enlever l'étrier de frein  Avec les étriers de frein à 6 et à 8 pistons, 
(31a) ne détacher en aucun cas les vis (31n) sous 

peine de provoquer des dysfonctionnement 
du système de freinage!

*BA42.10-P-1001-10B 

7 Effectuer la pose dans l'ordre inverse

8.1 Purger le système de freinage au moyen du Véhicules avec Sensotronic Brake Control AR42.10-P-0012TX

STAR DIAGNOSIS (SBC)

 Pour effectuer la purge, respecter 
absolument les instructions données dans le 
document "Purger le système de freinage 
avec le STAR DIAGNOSIS".

 Effectuer les séquences suivantes dans le 
STAR DIAGNOSIS :

Sélectionner le point de menu "Mise en 
service après réparation" / "Remplacement 
des étriers de frein".
Puis effectuer toutes les séquences de haut 
en bas.

8.2 Purger le système de freinage. Véhicules avec adaptive brake (ABR) AR42.10-P-0010T

Étrier de frein essieu avant 

Numéro Désignation Type Type 

219.372/376/377 219.322/354/356
/

357/375

BA42.10-P-1001-10B Vis autobloquante étrier de frein sur fusée d'essieu Nm 180 115

BA42.10-P-1003-10B Vis palpeur garnitures de frein sur étrier de frein Nm 8 8
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AR42.10-P-0013TX Remplacer les flexibles de frein 2.2.09

TYPE 219

Flexible de frein essieu 
avant

5 Conduite de 

frein Flexible de frein essieu 
51 Flexible de frein AR
51a Support

5 Conduite de 
frein

51 Flexible de frein

51a Support

P42.10-2148-01 P42.10-2149-01

Avis de modifications

19.6.08 Valeur modifiée : écrou-raccord conduite de frein sur Type 219 avec ABR *BA42.10-P-1001-04I
flexible de frein

Déposer, poser  
Risque de blessureDanger !  par coincement ou Désactiver le système de freinage SBC avec AS42.46-Z-0001-01A 
écrasement de membres.Risque de le STAR DIAGNOSIS.
blessure à la peau et aux yeux, par 
jaillissement à haute pression du liquide de 
frein lors de travaux sur le système de 
freinage SBC
Risque d'intoxicationDanger !  en cas d'ingestion de Ne verser le liquide de frein que dans les AS42.50-Z-0001-01A 
liquide de frein. Risque de blessures en cas bidons prévus et identifiés à cet effet. Porter 
de contact ou de projection de liquide de frein des vêtements et des lunettes de protection 
dans l'oeil. pour manipuler le liquide de frein
Remarques concernant les travaux de AH42.00-P-0003-01A 
réparation sur le système de freinage
Remarques concernant le liquide de frein AH42.50-P-0001-01A 

1 Désactiver le système de freinage SBC avec Véhicules avec Sensotronic Brake Control 
le STAR DIAGNOSIS. (SBC)

 Effectuer les séquences suivantes dans le 
STAR DIAGNOSIS :
Sélectionner le point de menu "SBC-
Sensotronic Brake Control"/"Désactiver le 
système 'SBC' ".
Puis effectuer toutes les séquences de haut 
en bas.
Système de diagnostic STAR DIAGNOSIS

2 Démonter la roue.
Démonter, monter, si nécessaire permuter les AP40.10-P-4050TX 
roues

3 Démonter la conduite de frein (5) du flexible Obturer immédiatement la conduite de  
de frein (51) frein (5) avec un bouchon. Le vase 

d'expansion de liquide de frein ne doit pas se 
vider car de l'air pénètre sinon dans le 
système.

Remarques relatives à la pose des flexibles AH42.10-P-9406-01A 
de frein

 Pour desserrer et serrer la conduite de 
frein (5), retenir avec une clé à fourche au 
niveau du méplat du flexible de frein (51) de 
façon à éviter toute torsion du support (51a).

*BA42.10-P-1001-04I

*129589009100

*001589722100

*000589750300

4 Dévisser le flexible de frein (51) de l'étrier *BA42.10-P-1002-04I
flottant ou fixe

*001589722100

*000589760300

5 Effectuer la pose dans l'ordre inverse

6.1 Purger le système de freinage au moyen du Véhicules avec Sensotronic Brake Control AR42.10-P-0012TX
STAR DIAGNOSIS (SBC)
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 Pour effectuer la purge, respecter 
absolument les instructions données dans le 
document "Purger le système de freinage 
avec le STAR DIAGNOSIS".

 Effectuer les séquences suivantes dans le 
STAR DIAGNOSIS :
Sélectionner le point de menu "Mise en 
service vers réparation"/"Après l'ouverture ou 
le remplacement d'un ou plusieurs flexibles de 
frein".
Puis effectuer toutes les séquences de haut 
en bas.

6.2 Purger le système de freinage. Véhicules avec adaptive brake (ABR) AR42.10-P-0010T

Conduites de frein, flexibles de frein 

Numéro Désignation Type Type 

219 219 avec 

avec SBC ABR

BA42.10-P-1001-04I Écrou-raccord conduite de frein sur le Nm 18 18
flexible de frein

BA42.10-P-1002-04I Flexible de frein sur étrier fixe ou étrier Nm 20 20
flottant

129 589 00 91 00 000 589 75 03 00 000 589 76 03 00 001 589 72 21 00

Jeu de bouchons Embout de clé polygonale Clé polygonale Clé dynamométrique
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AR42.10-P-1600TX Déposer, contrôler, poser les plaquettes de frein de l'essieu avant 4.5.11
TYPE 219

Représenté sur l'étrier fixe à 4 pistons

031 Dispositif de remise en place 

034 Levier d'éjection 
035 Chasse-pointe
31a Étrier fixe
31d Ressort de maintien
41 Goupille de maintien
43 Plaquette de frein
43a Tôle

P42.10-2124-06

S10/1 Palpeur de contact garnitures de S10/2 Palpeur de contact garnitures de S10/2x1 Connecteur palpeur de contact 
frein avant gauche frein avant droit garnitures de frein avant droit

S10/1x1 Connecteur palpeur de contact 
garnitures de frein avant gauche

Représenté sur l'étrier fixe à 8 pistons

31a Étrier fixe
31d Ressort de maintien
41 Goupille de maintien
43 Plaquette de frein

S10/1 Palpeur de contact garnitures de frein avant gauche
S10/1x1 Connecteur palpeur de contact garnitures de frein 

avant gauche
S10/2 Palpeur de contact garnitures de frein avant droit
S10/2x1 Connecteur palpeur de contact garnitures de frein 

avant droit

P42.10-2154-12

Représenté sur l'étrier fixe à 6 pistons

30 Vis
31a Étrier fixe
31d Ressort de maintien
33 Appui de l'agrafe de fixation
41 Goupille de maintien
43 Plaquette de frein

S10/2 Palpeur de contact garnitures de 
frein avant droit

S10/2x1 Connecteur palpeur de contact 
garnitures de frein avant droit

P42.10-2405-04
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Avis de modifications

17.3.11 "Effectuer le test de freinage sur le banc d'essai" ajoutée Séquence de travail 17

Déposer, poser  
Risque de blessureDanger !  par coincement ou Désactiver le système de freinage SBC avec AS42.46-Z-0001-01A 
écrasement de membres.Risque de le STAR DIAGNOSIS.
blessure à la peau et aux yeux, par 
jaillissement à haute pression du liquide de 
frein lors de travaux sur le système de 
freinage SBC

Risque d'intoxicationDanger !  en cas d'ingestion de Ne verser le liquide de frein que dans les AS42.50-Z-0001-01A 
liquide de frein. Risque de blessures en cas bidons prévus et identifiés à cet effet. Porter 
de contact ou de projection de liquide de frein des vêtements et des lunettes de protection 
dans l'oeil. pour manipuler le liquide de frein

Risque de blessureDanger !  à la peau et aux yeux Porter des gants de protection, des vêtements AS00.00-Z-0002-01A  
lors de la manipulation d'objets très chauds de protection et si nécessaire, des lunettes de 
ou incandescents. protection.

Remarques concernant les travaux de AH42.00-P-0003-01A 
réparation sur le système de freinage
Remarques concernant le liquide de frein AH42.50-P-0001-01A 
Instructions relatives aux vis et écrous AH00.00-N-0001-01A 
autobloquants

1 Dévisser le bouchon du réservoir d'expansion  Pour empêcher le réservoir de déborder 
pour le liquide de frein et aspirer un peu de au retour des pistons de frein.
liquide de frein

*BA42.50-P-1001-01D 

2 Désactiver le système de freinage SBC avec Véhicules avec Sensotronic Brake Control 
le STAR DIAGNOSIS. (SBC)

 Effectuer les séquences suivantes dans le 
STAR DIAGNOSIS :
Sélectionner le point de menu "SBC-
Sensotronic Brake Control"/"Désactiver le 
système 'SBC' ".
Puis effectuer toutes les séquences de haut 
en bas.

3 Démonter les roues avant
 

Démonter, monter, si nécessaire permuter les AP40.10-P-4050TX
roues

4 Débrancher le connecteur du palpeur de 
garnitures de frein (S10/1x1, S10/2x1)

5 Démonter le connecteur du palpeur de En cas d'étrier fixe à 6 ou 8 pistons (31a)
garnitures de frein (S10/1x1, S10/2x1) de 
l'étrier fixe (31a)

*BA42.10-P-1003-10B 
6 Chasser les goupilles de maintien (41) avec  Pose: Enfoncer les goupilles de maintien 

un chasse-goupille et enlever les agrafes de (41) jusqu'en butée. Contrôler le 
fixation (31d) positionnement correct des agrafes de fixation 

(31d).
7 Dévisser la vis (30) et enlever l'appui de En cas d'étrier fixe à 6 pistons (31a)

l'agrafe de fixation (33)
*BA42.10-P-1004-10B 

8 Extraire les plaquettes de frein (43) de l'étrier En cas d'étrier fixe à 4 pistons (31a) : Afin  
fixe (31a) d'éviter tout endommagement lors de 

l'éjection des plaquettes de frein (43), insérer 
une  cale entre le  levier d'éjection (034) 
et l'étrier fixe (31a).

 Éliminer les plaquettes de frein (43) 
comme des déchets spéciaux. Les services 
publics locaux sont chargés d'indiquer si une 
éventuelle élimination des déchets des 
entreprises pourrait aussi être permise dans 
le cadre de celle des déchets des particuliers.

 Pose : Seules les plaquettes de frein (43) 
homologuées par Mercedes-Benz sont 
autorisées à être montées, par jeux complets. 
En cas de plaquettes de frein (43) d'essieu 
avant avec repère (flèche) sur la tôle (43a) ou 
la plaquette de frein (43), ce repère doit être 
orienté dans le sens de rotation de la roue.

*123589133300

*601589076300

9 Extraire le palpeur de garnitures de frein Pose: Remplacer les palpeurs défectueux  
(S10/1, S10/2) du porte-garnitures des (S10/1, S10/2).
plaquettes de frein (43)
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Remarques relatives à la dépose des AH42.10-P-0003-01A 
palpeurs du témoin d'usure des garnitures de 
frein
Contrôler

10 Contrôler l'épaisseur des garnitures de frein et  En cas de besoin, remplacer toujours par 
les disques de frein paires les plaquettes de frein (43) et les 

disques de frein.
 

Contrôler l'épaisseur de la garniture de frein AP42.10-P-4253A
Contrôler l'état des disques de frein AP42.10-P-4258TX

11 Contrôler l'étanchéité de l'étrier fixe (31a)  En cas de besoin: 
ainsi que l'état et la bonne position des 
soufflets antipoussière des pistons de frein

Remplacer l'étrier fixe (31a). AR42.10-P-0070TX
12 Repousser les pistons de frein par paire avec  Bloquer auparavant les paires de pistons 

le  dispositif de remise en place de frein restantes de l'étrier fixe (31a) à l'aide 

de  cales pour les empêcher de s'extraire. 
Si les plaquettes de frein (43) de plusieurs 
étriers sont déposées, il faut aussi caler leurs 
pistons pour les empêcher de tomber.

  Ne pas appliquer le dispositif de 
remise en place contre le disque de frein, 
mais repousser en même temps les pistons 
de frein opposés. Si le piston de frein manque 
de mobilité:

Remplacer l'étrier fixe (31a). AR42.10-P-0070TX
*000589524300

*601589076300

13 Appliquer de la pâte pour freins Sauf type 219.376/377 AR42.10-P-0161-01B

 N'utiliser que la pâte pour freins 
mentionnée dans la description dont le lien 
est indiqué et l'appliquer exclusivement aux 
endroits prescrits, sous peine de réclamations 
concernant le bruit ou d'endommagement du 
système de freinage !
Pâte pour freins MB Molykote (couleur cuivre) *BR00.45-Z-1057-06A

14 Effectuer la pose dans l'ordre inverse

15.1 Activer le système de freinage SBC avec Véhicules avec Sensotronic Brake Control 
STAR DIAGNOSIS (SBC)

 Effectuer les séquences suivantes dans le 
STAR DIAGNOSIS :
Choisir le point de menu "SBC-Sensotronic 
Brake Control"/"mise en service après 
réparation"/" déposer et poser plaquette de 
frein".
Puis effectuer toutes les séquences de haut 
en bas.

Risque d'accidentDanger !  en remettant le véhicule Actionner la pédale de frein à plusieurs AS42.50-Z-0002-01A  
en marche à cause de la mauvaise efficacité reprises avant la mise en service du véhicule, 
des freins à la première utilisation du frein de jusqu'à ce que la pression se soit établie et 
service après la réparation soit maintenue dans le système.

15.2 Actionner plusieurs fois la pédale de frein Véhicules avec adaptive brake (ABR)
jusqu'à ce que les plaquettes (43) soient en 
contact avec les disques de frein 

 Une ferme résistance doit être sensible au 
niveau de la pédale de frein.

16 Contrôler le niveau de liquide dans le 
réservoir d'expansion de liquide de frein, le 
rectifier en cas de besoin

 
Système de freinage - Contrôler le niveau du AP42.10-P-4210TX
liquide de frein

17 Effectuer le test de freinage au banc d'essai AP42.00-P-4290BA

Étrier de frein essieu avant 

Numéro Désignation Type Type 

219.372/376/377 219.322/354/356
/

357/375

BA42.10-P-1003-10B Vis palpeur garnitures de frein sur étrier de frein Nm 8 8
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BA42.10-P-1004-10B Vis appui ressort de retenue des garnitures sur étrier de Nm 30 -
frein

Système de freinage - partie hydraulique 

Numéro Désignation Type 

219

2BA42.50-P-1001-01D Couvercle sur vase d'expansion de liquide Nm
de frein

000 589 52 43 00 601 589 07 63 00 123 589 13 33 00

Dispositif pour repousser les plaquettes Levier d'éjectionCale

Matériel de réparation

Numéro Désignation Référence
BR00.45-Z-1057-06A Pâte pour freins MB Molykote (couleur cuivre) A 001 989 87 51
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AR42.20-P-0540TX Serrer le frein de stationnement 6.9.11

TYPE 219

61 Disque de frein

103 Segments de frein

c Molette

P42.20-2101-05

Avis de modifications

17.3.06 Désactiver, activer le Sensotronic Brake Control (SBC), 
supprimé

Contrôler 

Risque de blessureDanger !  par coincement ou Désactiver le système de freinage SBC avec AS42.46-Z-0001-01A 
écrasement de membres.Risque de le STAR DIAGNOSIS.
blessure à la peau et aux yeux, par 
jaillissement à haute pression du liquide de 
frein lors de travaux sur le système de 

freinage SBC

Remarques concernant les travaux de AH42.00-P-0003-01A 
réparation sur le système de freinage

1 Actionner la pédale du frein de stationnement  Si la course de la pédale est en-dehors de 
et contrôler sa course la valeur théorique : 

Régler le frein de stationnement.

Force d'actionnement sur la pédale du frein *BE42.20-P-1001-01E
de stationnement

Crans dont il faut actionner la pédale du frein *BE42.20-P-1002-01E
de stationnement

Dépose

2 Dévisser un boulon de roue sur chacune des  Les roues alliage doivent être démontées 
roues arrière, à gauche et à droite en raison du risque d'endommagement.

Démonter, monter, si nécessaire permuter les AP40.10-P-4050TX 
roues

3 Effectuer un serrage d'approche de la AR42.20-P-0520-01TX
compensation automatique de la longueur de 
câble

Réglage

4 Tourner les molettes de réglage (c)  Tourner les molettes de réglage (c) au 
moyen d'un tournevis jusqu'à ce que les 
segments de frein (103) reposent contre les 

tambours du frein de stationnement et qu'il ne 
soit plus possible de faire tourner les roues 
arrière ou les disques de frein (61) à la main.

 Direction du réglage pour l'application des 
segments de frein : tourner la molette de 
réglage de gauche (c) dans le sens de la 

marche, tourner la molette de réglage de 
droite (c) dans le sens contraire à la marche.

5 Desserrer les molettes de réglage (c)  Desserrer la molette de réglage (c) à 
gauche et à droite du même nombre de dents 

(10 dents). Les roues arrière ou les disques 
de frein (61) doivent pouvoir tourner 
parfaitement à la main.

6 Desserrer la compensation automatique de la AR42.20-P-0520-02TX

longueur de câble
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Contrôler 

7 Actionner la pédale du frein de stationnement  Contrôler alors la course de la pédale du 
à plusieurs reprises frein de stationnement, corriger le réglage au 

besoin. Détacher ensuite le frein de 
stationnement.

Force d'actionnement sur la pédale du frein *BE42.20-P-1001-01E
de stationnement

Crans dont il faut actionner la pédale du frein *BE42.20-P-1002-01E
de stationnement

8 Contrôler la mobilité des roues arrière ou des 
disques de frein (61)

Pose 

9 Monter les vis de roue ou les roues en alliage 

léger

Démonter, monter, si nécessaire permuter les AP40.10-P-4050TX 
roues

Valeurs de réglage frein de stationnement

Numéro Désignation Type 

219 Pédalier 
avec cran tréfilé

130 ( 50)BE42.20-P-1001-01E Force d'actionnement sur la pédale du frein N
de stationnement

BE42.20-P-1002-01E Crans dont il faut actionner la pédale du Quantité 1
frein de stationnement
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AR42.20-P-0520-02TX Desserrer la compensation automatique de la 
longueur de câble

1 Soulever la bride de ressort centrale (flèche) avec un tournevis.

 La compensation de la longueur du câble se règle de ce fait automatiquement.

P42.20-0212-01
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AR33.20-P-0300TX Régler le jeu du roulement de roue 12.11.09

TYPE 219.3, 230

TYPE 211 (sauf 211.08 /09 /28 /29)

TYPE 230 sauf CODE (P99) Modèle spécial "AMG Black Series"

015 Porte-comparateur 

022 Comparateur 
9d Écrou de blocage
9e Capuchon de moyeu
9f Vis de blocage de disque de frein
9i Vis à 6 pans creux
48a Vis de roue

P33.20-2140-06

Dépose 

Risque de blessureDanger !  par coincement ou Désactiver le système de freinage SBC avec AS42.46-Z-0001-01A  
écrasement de membres.Risque de le STAR DIAGNOSIS.
blessure à la peau et aux yeux, par 
jaillissement à haute pression du liquide de 
frein lors de travaux sur le système de 
freinage SBC

1 Désactiver le système de freinage SBC avec Véhicules avec Sensotronic Brake Control 
le STAR DIAGNOSIS. (SBC)

 Effectuer les séquences suivantes dans le 
STAR DIAGNOSIS :
Sélectionner le point de menu "SBC-
Sensotronic Brake Control"/"Mise en service 
après réparation"/"Désactiver le système 
'SBC' ".
Puis effectuer toutes les séquences de haut 
en bas.

Raccorder le STAR DIAGNOSIS, lire la AD00.00-P-2000-04A 
mémoire des défauts

2 Déposer la roue avant
Déposer, poser les roues Type 219 AP40.10-P-4050TX 

Type 211, 230 AP40.10-P-4050Z
3 Visser la vis de roue (48a) en face de la vis de  Pour la fixation du disque de frein.

blocage du disque de frein (9f)

4 Refouler les plaquettes de frein à l'intérieur de 
l'étrier de frein

5 Retirer le chapeau de moyeu (9e) *116589223300 

Contrôler et régler

6 Poser le roulement de roue  À cet effet, desserrer la vis six pans creux 
(9i) et serrer légèrement l'écrou autobloquant 
(9d) en tournant le moyeu de roue. Desserrer 
ensuite l'écrou autobloquant (9d) jusqu'à ce 
qu'un jeu soit sensible.

7 *363589022100 Monter le comparateur (022) et le 
support de comparateur (015)

*001589532100

8 Régler le jeu du roulement de roue en serrant  Ne pas tourner ou basculer le moyeu de 
progressivement (flèche) l'écrou de blocage roue pendant la mesure. Une mesure correcte 
(9d) et en tirant et poussant vigoureusement ne peut être effectuée qu'en exerçant des 
sur le disque de frein tractions et poussées parallèles à l'essieu.
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 Une mesure erronée entraîne le réglage 
d'un jeu de roulement de roue trop étroit. Cela 
peut provoquer un endommagement du 
roulement de roue.
Jeu de roulement de roue sur l'essieu avant *BE33.20-P-1002-01A

9 Serrer la vis à six-pans creux (9i), contrôler *BA33.20-P-1001-01KType 219
encore une fois le jeu de roulement de roue

*BA33.20-P-1003-01AType 211, 230

10  Démonter le comparateur (022) et le 
support de comparateur (015)
Pose 

11 Remplir le chapeau de moyeu (9e) de *BF33.20-P-1001-01A
graisses à roulements hautes températures

12 Monter le chapeau de moyeu (9e) *116589223300 

13 Dévisser la vis de roue (48a) en face de la vis 
de blocage du disque de frein (9f)

14 Monter la roue avant
Déposer, poser les roues Type 219 AP40.10-P-4050TX 

Type 211, 230 AP40.10-P-4050Z 

Risque d'accidentDanger !  en remettant le véhicule Actionner la pédale de frein à plusieurs AS42.50-Z-0002-01A  
en marche à cause de la mauvaise efficacité reprises avant la mise en service du véhicule, 
des freins à la première utilisation du frein de jusqu'à ce que la pression se soit établie et 
service après la réparation soit maintenue dans le système.

15.1 Actionner plusieurs fois la pédale de frein Véhicules sans Sensotronic Brake Control 
jusqu'à ce que les plaquettes de frein soient (SBC)
en contact avec les disques de frein 

 Une ferme résistance doit être sensible au 
niveau de la pédale de frein.

15.2 Activer le système de freinage SBC avec Véhicules avec Sensotronic Brake Control 
STAR DIAGNOSIS (SBC)

 Effectuer les séquences suivantes dans le 
STAR DIAGNOSIS :
Sélectionner le point de menu "Mise en 
service après réparation"/"Après le 
remplacement des plaquettes de frein".
Puis effectuer toutes les séquences de haut 
en bas.

Raccorder le STAR DIAGNOSIS, lire la AD00.00-P-2000-04A 
mémoire des défauts

Valeurs de contrôle - Guidage de roue, moyeu

Numéro Désignation Type Type Type 

211 219.3 230

BE33.20-P-1002-01A Jeu de roulement de roue sur l'essieu avant mm 0,01...0,02 0,01...0,02 0,01...0,02

Guidage de roue, moyeu 

Numéro Désignation Type Type 

211 sauf 230 sauf 
211.08/09/ code P99
28/29

BA33.20-P-1003-01A Vis pour écrou autobloquant réglage jeu de Nm 11 11
roulement de roue d'essieu avant

Guidage de roue, moyeu 

Numéro Désignation Type 

219.3
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BA33.20-P-1001-01K Vis pour écrou autobloquant réglage jeu de Nm 11
roulement de roue d'essieu avant

Moyeu de roue, chapeau de moyeu 

Numéro Désignation Type 211 Type Type 230

219

Capacité Capuchon de moyeu g 15 15 15BF33.20-P-1001-01A

Moyeu (quantité totale) g 80 80 80

BB00.40-P-0265-01A BB00.40-P-0265-01A BB00.40-P-0265-01APrescriptions relatives aux Feuille

lubrifiants et ingrédients

116 589 22 33 00 363 589 02 21 00 001 589 53 21 00

Outil de dépose et de pose Porte-comparateur Comparateur
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